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Limbaşchbs, tannî 3şchâ Nowember 1832.

Teesas-Sluddinaschanas.

3?o tahs Ķeiserişkas pirmās Zehses DraudseS-TeeşaS tohp wişşi tee, kam pee tahs
mantas tahs, ArraişchaS şkohlâ nomirruşchas atraitnes Anna Sophia WeiK,
dfîmmuşchas Schonfeld (no Wahzeeşchu tautas), kahda taişna praşşişchana irr,

kà arridsan tee, kas wiņņai ko pārrada palikkuşchi, şcheitan usfaukti: lai wiņņi

eekşch tşchelreem mehneşcheem no appakşchrakstitas deenaS, taS irr wişşuwehlaki

lihds 7tu Janwar iLZZ, pee şchihs Keiseriskas Draudses-TeeşaS peeteizahS; ar to

peekohdinaşchanu: ka pehz pagahjuşchu Termiņa-deenu neweens wairS pee TeeşaS
ne taps peeņemtS, un tee, kaS eekşch to paşchu laiku şawus parraduS ne buhs

nolihdsinajufchi, neds usdewuşchi, pehz Likkumeem kà pārradu-şlehpeji taps no-

strahpeti. Weşşelauskâ, tannî 7tâ September 1852.
Ni'o. 6LO. C. BaronCampenhausen, Draudses-TeeşaS PreekşchneekS.

Woldemar Màller, Notars.

2.

Alşwiķesmuischas Mukşnes Basn.-Dr.) DsenneS-krohdsineeks, Christian
Renner, irr nomirris. Tad nu ttk labbi wiņņa pārradu-deweju, kà pārradu-

ņehmeji, şcheitan tohp usşaukti: eekşch trim mehneşcheem no appakşchrakftitas dee-

naS, tas irr lihds 20tuJanwar 1633, pee tahs KeiserişkaS peektas DraudseS-TeeşaS
ZehseS Kreisê peeteiktees, şawaS pārradu-prassişchanas ar şkaidrahm leezibahm pa-

rahdiht, un şawas lihdsibaS peenest; jo wehlaki ne kahda parradu-praşşişchana wairS

ne taps peeņemta, un ar teem, kas şawuS parraduS ne buhs nolihdsinajuşchi, kà

Likkumôs pawehlehts irr, taps darrihts. Jauna Laizenê, tannî sorâ Oktober 1632«

B. Wolff, Draudses-Teeşaskungs.
G. Semel, Notars.

3-

WeenS labs uStizzams StahrastS, kà arridsan weens muhrneeks, kas şawu am-

matu pareisi faproht, un kurreem abbeem labbas parahdişchanas par şawu uSweşchanu
ja-peeneşş, weetaS warr dabbuht Ulbrakmuischa, Kallaspilles Basnizas-Draudsê.

TieSnuşchmuischâ, tannî iZta Oktober 1832.

DraudseS-TeeşaSkungS v. Bluhmen.
4-

Sweizeemmuischâ (WalmereS Kreisê, Wezz-ŞallazeS BasnizaS-Walstî,) weenS

semneeku ehrberAiS, ar wişşahm pee weenas labbaS şaimneezibaS waijadsigahm ittin

jaunahm ehkahm, uS tahdu wihsi dabbujams, ka tam şaimneekam brihw irr, tur ar

şawu şaimi, kà ar şaweem sîrgeem, lohpeem un şaimneezibas-rihkeem, ee-eet Ş6)i
us labbu grunti usbuhweta mahju-weeta, ar usteizamu labbibaS-semmi, ar pļawahm
un gannibahm, mescha- un lihduma-semmi, uS trim brihwgaddeem isdohdama, un

par şcheem brihwgaddeem irr ja-eestrahoa tee pee tahm mahjahm waijadsigi rudsu-

un waşşarajas-tihrumi. Kam patiktohs, uS şcho weetu aiseet, tam tahs skaidrā-



kas norunnaşchanas dehļ ja-peeteizahs woi Muischa pee tahs MuischaS-Waldişcha-
naS, woi arri pee Leelkunga, kas taggad un wehl lihds pawaşşaru Rihgâ dsihwo.

6.

Tas Rihgas birģeris, F. W. Brendel, Juhni-mehneşî şchinnî gadda Kohs-
şesmuischâ nomirris irr, un wiņņa mantas pee tahs KeiserifkaS zettortas Draudses-

Teeşas ZehseS Kreişê uS okzioni pahrdohtaS tappuşchas. Tad nu wissi tee, kam

pee şchihs naudas kahda taişna prassişchana, şcheitan tohp usşaukti: eeksch şeşcheem
mehneşcheem no appakşchrakstitaS deenas, taS irr lihds 2gtu April i3zz, pee şchihs
DraudseS-TeeşaS ar şkaidrahm leezibahm peeteiktees; jo zittadi şchi nauda tamßentS-

kungam F. D. LaSkowsky tapS ismakşata, ka wiņşch to makşaşchanu par behrehm,
par Dakteri un Apteeķeri nolihdsinaht warr. Kaiwesmuischâ, tannî 23taOkt. i3Z2.

G. v. Hirschheydt, Draudses-Teeşaskungs.
6.

Ahdaşchu un Gaŗŗkasnu DraudseS-şkohlai şkohsmeistera waijaga, kaS proht reh-
ķeneht, Latwifki un Wahzişki rakstiht, dseedaht un — ja warr buht — arri uS ehrģe-
lehm şpehleht. Ja wihrs kahds, kas şchinnîe leetâs irr mahzihtS, şcho ammatu gribb
usņemt, tad lai wiņşch, ar labbeem leezibas-raksteem no şawa Mahzitaja, peeteizahS,
pirms Mahrtiņi pagahjuşchi, pee Ahdaşchu un Gaŗŗkalnu Mahzitaja Walter.

7-
No KeiserifkaS ohtraê Draudses-TeesasßihgasKreise tohp şluddinahtS, ka taS,

Pruhşchusemmê dsimmis FriedrichWitte, kaS kà şkunstes-dahrsneeks daschus gad-
dus Nurmişchmuischâ (Sigguldes Draudsê) dsihwojis, nomirris irr. Wissi tee, kam kà

parradu-dewejeem, woi kà mantineekeem, pee tahs atstahtas mantas ta nomirruşcha
kahda taişna prassişchana buhtu, tohp usşaukti: ar ģeldigahm parahdişchanahm eekşi)
weenu gaddu un şeşchahm neddekahm no appakşihrakstitaS deenas pee şchihs KeiserifkaS

DraudseS-TeeşaS peeteiktees; jo wehtaki neweens wairs ne taps peeņemts. Täpat arri

teem, kas tam nomirruşcham warr buht irr ko pārrada, tohp peekohdinahts: tannî pa-

şcha laika pee şchihs KeiserifkaS DraudseS-Teeşas şawus parradus usdoht un nolihdsi-
naht; jo tee, kas kahdu pārradu şlehpS, taps pehz Likkumeem zeeti nostrahpeti. Tadehļ
tas nofazzihtS laiks labbi wehrâ ja-ņemm. Wibbrohkmuischâ, tannî iZtâ Okt. i3z2.

1653. DraudseS-TeeşaS PreekşchşehdetaiS v. Ulrichen.
Benedictus G. F. Erasmus, Notars.

3.

No tahs KeiserifkaS Rihgas-Pilsşehtas DraudseS-Teeşas tohp sinnams darrihtS:
ka tas dişchlerisMartinDemkin, appakşch MasaS-Jumprawmuischas,nomirris irr,

un wiņņa atstahta manta zaur Teefu taps pahrdohta. Tadehļ wişşi tee, kuŗŗeem woi kà

parradu-dewejeem jeb kà mantineekeem pee ta nomirrufcha mantas kahda taisna praşşi-
şchana buhtu, fcheitan tohp usfaukti: lai wiņņi eekfch trim mehneşcheem no appakfch-
rakstitaS deenas ar şawahm praşşişchanahm un leezibahm pee fchihs KeiserifkaS Drau-

dseS-TeefaS peeteizahS, jo wehlaki nekahda pr/lşşifchana wairs ne taps peeņemta. Tā-

pat arridsan wişşi tee, kas tam nomirrufcham pārrada palikkufchi, tohp usfaukti: eekşch
to pafchu noşpreeftu Termiņa-laiku şawuS parradus pee fchihs DraudseS-TeefaS uS-

doht un nolihdsinaht. Rihga, tannî 23tä Oktober i3zs.

E. Kuhn, DraudseS-TeefaskungS.
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Tam Jaun-AddaleeneS-MuischaS Strohscham, Jehkop Eichbaum, irr tannî

iztâ Oktoberî şchinnî gadda pee wakkara sagļi mahjâs eelausuşchees un şchahs
leetas noņehmuşchi: Weenu ar dseltenu perwi noperwehtu, no oşcha-kohka, ar

melnahm mallahm, un ar weenaS aisşiehdsamas lahdes, iStaişitu şkasti. Şchinnî
iswelkama lahdê noglabbati bijuşchi, prohti:

z) 40 Sudraba Rubļi, eekşch weenu naudas-makku no saļļas sihdes additu.

2) 4 Sudraba Rubļu wehrtiba şihka Pohļu nauda, kas weena masakâ additâ

saļļâ sihdes mazziņâ bija.

3) Şihka Kreewu nauda, ne pilni 3 Rubļi Oudr., kas weenâ raiba additâ

sihschu makka bija.

4) 3 Dukkati, weenâ pappihrâ eetihti un şaşeeti.
Z) 10 Sudraba Rubļi, pappihrâ eetihti, weenai bahrai peederrigl.
6) WeenS paraksts no ta Jaun-Addaleertes meldera KrSmer, ar kurru wiņşch

apleezina, 117 Rubļus Şudr. Naudas pārrada essohts. Us şcho parakstu

arridsan peesihmehtS, ka 10 Rubļi Ş.N. jau irr atmaksāti.

Kas par şcho nosagtu naudu, woi par to sagļu paschu, tam apsagtam, jeb ar

tai Keiserişkai şeptitai DraudseS-Teeşai ZehseS Kreişê, kahdu skaidru siņņu doht

warr, tam tohp apsohlihtS, 10 Rubļus Ş. N. maksaht.
Wezzâ-Addaleenâ, tannî 28tâ Oktober 1832.

A. von Tiesenhausen, DraudseS-TeesaSkungs.
A. Deeters, Notars.

2.

Pagahjuscha Oktober-mehneşî no weena, no Jaun'AddateeneS-MuischaS,
gaŗŗ Zeswaines un Laudon-MuischaS us Jehkaba-Meestu eedamu wesumu, weenu

Kurwju atlausdami, sagļi fchahs leetas issagguschi:

1) Weenu gabbalu, ko şeewişchķi ap kaklu nehsa, sauzams Fiance, no mellu

şantu, widdļì ar balteem dahrgeem akmiņeem, Rosetten şauzami, swaigsneS
wihsê iStaişihtS.

2) Weenu gabbalu, ko şeewişchķi preekşch ģihmi nehsa, sauzams Schleier; un

şchis Schleiere irr no isşchuhtas smalkas baltas drehbeS, ko şauz Bobinet.

3) Wehl no şchahs drehbes diwas aubes un weenS isşchuhtS lakkatS.
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4) Diwi melni şeewişchķas lakkati, tas weens no tahdu drehbi, ko şauz Gaze,
tas ohtris no tahdu, ko şauz Troi-troi.

6) Weens pahris sihschu feķķu.
6) Diwi ohlekşchu Bobinet.

7) Weens gabbals Till no şchauraS sortes un zittas ohlekşchaS no plattaS sor-
tes. Şchi drehbe (Till) zittahm drehbehm ap mallahm tohp peelikta.

8) Zittas ohlekşchas smalkas baltas drehbes, no şchauras un no plattaS sortes
(ŞpizzeS), un wehl daschadaS masas mantas.

Kas par şchahm leetahm, jeb par to sagli, tai Keiserişkai şeptitai DraudseS-Teeşai
kahdu siņņu doht warr, tam weena paklahjiga makşa tohp apşohlita.

Wezza-Addaleenâ, tannî 28ta Oktober 1632.

A. von Tiesenhausen, DraudseS-TeeşaskungS.
A. Deeters, Notars.

KalzenawaS BasnizaS-DraudseS, no ÄZehtalwaS Muischas, irr pehrnajâ
gadda tas Wahzeetis Schneidewein, — kas şchinnî Muischa par Pagasta-
Şkrihweri bijis, bet preekşchlaika Apteeķera-ammatâ ismahzijees, — aiSgahjiS,
neds rehķenumu par tahm wiņņâ rohkaS buhdamahm Pagasta-naudahm, neds
arri tahs grahmatas par Maggasiņu un Pagasta-lahdi, atdewis. Tadehļ wiņfch
şcheitan tohp usşauktS, eekşch diwi mehneşcheem no appakşchrakstitas deenas, pee

şchahs KeiserifkaS ohtraS Draudses-Teeşas Zehses Kreisê peeteiktees, arridsan
to naudu, un tahs grahmataS, un rehķenumuS peenest; jo zittadi wiņşch par

behguļu taps eeraudsihtS, un ar wiņņu notiks, tà kà Likkumi ar behguļu dar-

riht nofpreefch.
Selgawasmuischa, tannî 2Htâ Oktober 1832.

Draudses-Teeşaskungs C. Berens.
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